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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῳ
ထုိအချနိ်
G1565

τῷ
–ထုိ
G3588

καιρῷ,
အချနိ်
G2540

ἐπορεύθη
ကြွသွားတော်မူ၏
G4198

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ
G4521

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τῶν
–ထုိ
G3588

σπορίμων;
စပါးခင်းများ
G4702

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

ἐπείνασαν,
ဆာလောင်ကြ၏
G3983

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρξαντο
စတင်ကြ၏
G0756

τίλλειν
ဆွတ်ခူး–ရန်
G5089

στάχυας,
စပါးန ှမံျား
G4719

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσθίειν.
စား–ရန်
G2068

ထုိကာလအခါ ယေရုှသည် ဥပုသ်နေ့၌ ဂျုစံပါးလယ်ကွက်တုိ့ကုိ ရှောက်ကြွတော်မူလျှင်၊ တပည့်တော် တုိ့သည် ဆာမွတ်သောကြောင့် 

စပါးအသီးအန ှကုိံ ဆွတ်၍စားကြ၏။

2 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἰδόντες,
မြင်၍
G3708

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί
တပည့်တော်များ
G3101

σου
–၏သင့်
G4771

ποιοῦσιν
ပြုကြ၏
G4160

ὃ
အရာကုိ
G3739

οὐκ
မ–
G3756

ἔξεστιν
တရားဝင်
G1832

ποιεῖν
ပြု–ရန်
G4160

ἐν
–၌
G1722

σαββάτῳ.
ဥပုသ်နေ့
G4521

ဖာရိရဲှတုိ့သည်မြင်လျှင်၊ ကုိယ်တော်၏ တပည့်တုိ့သည် ဥပုသ်နေ့၌ မပြုအပ်သောအမုှကုိ ပြုကြပါသည် တကားဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

3 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Οὐκ
မ–
G3756

ἀνέγνωτε
ဖတ်ကြသလော
G0314

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

ἐποίησεν
ပြုခ့ဲသည်
G4160

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ὅτε
အချနိ်
G3753

ἐπείνασεν,
ဆာလောင်ခ့ဲ၏
G3983

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ?
သ့ူ
G0846

ကုိယ်တော်က ဒါဝိဒ်သည် မိမိအဘော်တုိ့နငှ့်တကွ မွတ်သိပ်သောအခါ၊

4 πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

εἰσῆλθεν
ဝင်ခ့ဲသည်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်တော်
G3624

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἄρτους
မုန ့မ်ျား
G0740

τῆς
–၏
G3588

προθέσεως
ပူဇော်
G4286

ἔφαγον,
စားကြ၏
G5315

ὃ
အရာကုိ
G3739

οὐκ
မ–
G3756

ἐξὸν
တရားဝင်
G1832

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

φαγεῖν,
စား–ရန်
G5315

οὐδὲ
မလည်း
G3761

τοῖς
–ကုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ,
သ့ူ
G0846

εἰ
မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
မ–
G3361

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἱερεῦσιν
ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
G2409

μόνοις?
သာလျှင်
G3441

ဘုရားသခင်၏ အိမ်တော်သ့ုိဝင်၍ မိမိမစားအပ်၊ မိမိအဘော်မစားအပ်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့သာ စား အပ်သော ရှေ့တော်မုန ့ကုိ် 

စားသည်အကြောင်းကုိ သင်တုိ့သည် မဘတ်ဘူးသလော။
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5 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

οὐκ
မ–
G3756

ἀνέγνωτε
ဖတ်ကြသလော
G0314

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ,
ပညတ်တရား
G3551

ὅτι
–ထုိသည်ကား
G3754

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ
G4521

οἱ
–ထုိ
G3588

ἱερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
G2409

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

τὸ
–ထုိ
G3588

σάββατον
ဥပုသ်နေ့
G4521

βεβηλοῦσιν,
ရုှတ်ချကြ၏
G0953

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναίτιοί
အပြစ်ကင်း
G0338

εἰσιν?
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့သည်လည်း ဗိမာနတ်ော်တွင်ဥပုသ်နေ့၌ဥပုသ်ပျက်သော်လည်း၊ မပြစ်မသင့်သည်ကုိ ပညတ္တိကျမ်း၌ 

မဘတ်ဘူးသလော။

6 λέγω
ပြောကြား၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμῖν,
–ကုိသင်တုိ့
G4771

ὅτι
–ထုိသည်ကား
G3754

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἱεροῦ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

μεῖζόν
သာ၍ကြီး
G3173

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὧδε.
ဤနေရာ၌
G5602

ငါဆုိသည်ကား၊ ဤအရပ်၌ ဗိမာနတ်ော်ထက်သာ၍ ကြီးမြတ်သောအရာရိှ၏။

7 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγνώκειτε
သိခ့ဲကြလျှင်
G1097

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἐστιν,
ဖြစ်သည်
G1510

Ἔλεος
သနားခြင်းကရုဏာ
G1656

θέλω
အလိ–ုရိှ၏
G2309

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ–
G3756

θυσίαν,
ယဇ်ပူဇော်ခြင်း
G2378

οὐκ
မ–
G3756

ἂν
–ဘဲ
G0302

κατεδικάσατε
အပြစ်စီရင်ကြမည်
G2613

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀναιτίους.
အပြစ်ကင်းသူများ
G0338

ယဇ်ပူဇော်ခြင်းအကျင့်ထက် သနားခြင်းကရုဏာအကျင့်ကုိ ငါနစ်ှသက်၏ဟသူော ကျမ်းစကားကုိ သင်တုိ့သည် နားလည်လျှင်၊ 

အပြစ်ကင်းသောသူတုိ့ကုိ အပြစ်မတင် မစီရင်ကြပြီ။

8 κύριος
သခင်
G2962

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်တော်မူ၏
G1510

τοῦ
–၏
G3588

σαββάτου
ဥပုသ်နေ့
G4521

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου.
လသူား
G0444

လသူားသည် ဥပုသ်နေ့ကုိ အစုိးရသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

9 Καὶ
–နငှ့်
G2532

μεταβὰς
ထွက်ခွာ၍
G3327

ἐκεῖθεν,
ထုိအရပ်မှ
G1564

ἦλθεν
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

συναγωγὴν
တရားစရပ်
G4864

αὐτῶν.
–၏သူတုိ့
G0846

ထုိအရပ်မှ ကြွ၍ တရားစရပ်သ့ုိ ဝင်တော်မူ၏။ လက်တဘက်သေသော သူတယောက်ရိှသည်ဖြစ်၍၊
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10 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἄνθρωπος
လူ
G0444

χεῖρα
လက်
G5495

ἔχων
ရိှသော
G2192

ξηράν.
သွေ့ခြောက်သော
G3584

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηρώτησαν
မေးမြနး်ကြ၏
G1905

αὐτὸν,
–ကုိသ့ူ
G0846

λέγοντες,
ဆုိ၍
G3004

Εἰ
အကယ်၍
G1487

ἔξεστιν
တရားဝင်ပါသလော
G1832

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ၌
G4521

θεραπεῦσαι?--
ကုသ–ရန်
G2323

ἵνα
–ထုိသ့ုိ
G2443

κατηγορήσωσιν
စွပ်စဲွ–ကြအံသ့ောငှာ
G2723

αὐτοῦ.
–ကုိသ့ူ
G0846

လအူချ ို့တုိ့က၊ ဥပုသ်နေ့၌ ရောဂါကုိ ငြိမ်းစေအပ်သလောဟ ုကုိယ်တော်၌အပြစ်တင်ခွင့်ကုိ ရှာ၍ မေးလျှောက်ကြ၏။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἔσται
ဖြစ်မည်နည်း
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἕξει
ရိှလိမ့်မည်
G2192

πρόβατον
သုိး
G4263

ἕν,
တစ်ကောင်
G1520

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἐμπέσῃ
ကျ–လျှင်
G1706

τοῦτο
ထုိ
G3778

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ၌
G4521

εἰς
–သ့ုိ
G1519

βόθυνον,
တွင်း
G0999

οὐχὶ
မ–လော
G3780

κρατήσει
ဆဲွယူလိမ့်မည်
G2902

αὐτὸ
–ကုိထုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγερεῖ?
ကယ်တင်လိမ့်မည်
G1453

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ မိမိ၌ သုိးတကောင်တည်းရိှ၍ ထုိသုိးသည် ဥပုသ်နေ့၌ တွင်းထဲသ့ုိကျလျှင်၊ မဆဲွ မတင်ဘဲ 

နေမည့်သူတစံုတယောက်မျှ သင်တုိ့တွင် ရိှသလော။

12 πόσῳ
မည်မျှ
G4214

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

διαφέρει
ထူးကဲ၏
G1308

ἄνθρωπος
လူ
G0444

προβάτου?
–ထက်သုိး
G4263

ὥστε
–ထ့ုိကြောင့်
G5620

ἔξεστιν
တရားဝင်
G1832

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ၌
G4521

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ποιεῖν.
ပြု–ရန်
G4160

လသူည် သုိးထက်အလနွမ်ြတ်ပေ၏။ ထ့ုိကြောင့်ဥပုသ်နေ့၌ ကျေးဇူးပြုအပ်သည်ဟ ုပြနပ်ြောတော်မူ ပြီးမှ၊

13 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀνθρώπῳ,
လူ
G0444

Ἔκτεινόν
ဆန ့ထု်တ်ပါ
G1614

σου
–၏သင့်
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα.
လက်
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξέτεινεν,
ဆန ့ထု်တ်လေ၏
G1614

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπεκατεστάθη,
ပြနက်ောင်းလေ၏
G0600

ὑγιὴς
ကျနး်မာသော
G5199

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἡ
–ထုိ
G3588

ἄλλη.
အခြား
G0243

ထုိသူအား၊ သင်၏လက်ကုိဆန ့လ်ောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၍၊ သူသည် မိမိလက်ကုိဆန ့လ်ျှင် ထုိလက်သည် လက်တဘက်က့ဲသ့ုိ 

ပကတိဖြစ်လေ၏။

14 ἐξελθόντες
ထွက်သွား၍
G1831

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

συμβούλιον
တုိင်ပင်ခြင်း
G4824

ἔλαβον
ယူကြ၏
G2983

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

αὐτοῦ,
–ကုိသ့ူ
G0846

ὅπως
–ထုိသ့ုိ
G3704

αὐτὸν
–ကုိသ့ူ
G0846

ἀπολέσωσιν.
ဖျက်ဆီး–ကြအံသ့ောငှာ
G0622
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ထုိအခါ ဖာရိရဲှတုိ့သည် ထွက်၍ ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိ ဖျက်ဆီးရအံန့ည်းဟ ုတုိင်ပင်ကြ၏။

15 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

γνοὺς,
သိတော်မူ၍
G1097

ἀνεχώρησεν
ထွက်ခွာတော်မူ၏
G0402

ἐκεῖθεν,
ထုိအရပ်မှ
G1564

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκολούθησαν
လိက်ုကြ၏
G0190

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

[ὄχλοι]
လအူပ်ုများ
G3793

πολλοί,
များစွာ
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθεράπευσεν
ကုသတော်မူ၏
G2323

αὐτοὺς
–ကုိသူတုိ့
G0846

πάντας,
အလုံးစံု
G3956

ယေရုှသည် သိတော်မူလျှင်၊ အခြားသ့ုိပြောင်းကြွ၍ များစွာသောလအူပေါင်းတုိ့သည် နောက်တော်သ့ုိ လိက်ုကြသဖြင့်၊ သူတုိ့၏ 

အနာရောဂါရိှသမျှတုိ့ကုိ ငြိမ်းစေတော်မူ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπετίμησεν
ပညတ်တော်မူ၏
G2008

αὐτοῖς
–ကုိသူတုိ့
G0846

ἵνα
–ထုိသ့ုိ
G2443

μὴ
မ–
G3361

φανερὸν
ထင်ရှား
G5318

αὐτὸν
–ကုိသ့ူ
G0846

ποιήσωσιν.
ပြု–ကြအံသ့ောငှာ
G4160

ထုိသူတုိ့သည် သိတင်းတော်ကုိ မဖွင့်ရမည်အကြောင်း ပညတ်တော်မူ၏။

17 ἵνα
–ထုိသ့ုိ
G2443

πληρωθῇ
ပြည့်စံုမည်အကြောင်း
G4137

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
မိန ့တ်ော်မူသော
G2046

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

Ἠσαΐου
ဟေရှာယ
G2268

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου,
ပရောဖက်
G4396

λέγοντος,
ဆုိ၍
G3004

ထုိအကြောင်းအရာကား၊ ပရောဖက်ဟေရှာယ၏ န ှတ်ုထွက်ပြည့်စံုမည်အကြောင်းတည်း။ န ှတ်ုထွက် အချက်ဟမူူကား၊

18 Ἰδοὺ
ကြည့်ပါ
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

παῖς
ကျွနတ်ော်
G3816

μου,
–၏ငါ ့
G1473

ὃν
အဘယ်သူကုိ
G3739

ᾑρέτισα,
ရွေးကောက်၏
G0140

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀγαπητός
ချစ်သော
G0027

μου,
–၏ငါ ့
G1473

‹εἰς›
–သ့ုိ
G1519

ὃν
အဘယ်သူ၌
G3739

εὐδόκησεν
နစ်ှသက်တော်မူ၏
G2106

ἡ
–ထုိ
G3588

ψυχή
ဝိညာဉ်
G5590

μου.
–၏ငါ ့
G1473

θήσω
ထား–မည်
G5087

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμά
ဝိညာဉ်တော်
G4151

μου
–၏ငါ ့
G1473

ἐπ’
–၌အပေါ ်
G1909

αὐτόν,
–၌သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρίσιν
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἔθνεσιν
လမူျ ိုးများ
G1484

ἀπαγγελεῖ.
ကြေညာလိမ့်မည်
G0518

ငါရွေးချယ်သော ငါက့ျွနရ်င်း၊ ငါနစ်ှသက်မြတ်နိးုသောသူကုိကြည့်ရုှလော။့ ထုိသူ၏အပေါ၌် ငါဝိ့ညာဉ် ကုိ ငါတည်စေမည်။ သူသည် 

လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့ကုိ တရားပေးလိမ့်မည်။

19 οὐκ
မ–
G3756

ἐρίσει
ရနမူ်လိမ့်မည်
G2051

οὐδὲ
မလည်း
G3761

κραυγάσει,
အော်ဟစ်လိမ့်မည်
G2905

οὐδὲ
မလည်း
G3761

ἀκούσει
ကြားလိမ့်မည်
G0191

τις
မည်သူမျှ
G5100

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

πλατείαις
လမ်းမများ
G4113

τὴν
–ထုိ
G3588

φωνὴν
အသံ
G5456

αὐτοῦ.
–၏သ့ူ
G0846

ငြင်းခံုခြင်း၊ ဟစ်ကြော်ခြင်းကုိ မပြုမူ၍၊ လမ်းခရီး၌ သူ၏အသံကုိ အဘယ်သူမျှမကြားစေရ။
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20 κάλαμον
ကျွနး်ချ ို
G2563

συντετριμμένον
ကျ ိုးပ့ဲသော
G4937

οὐ
မ–
G3756

κατεάξει,
ချ ိုး–မည်
G2608

καὶ
–နငှ့်
G2532

λίνον
ပိတ်ချည်
G3043

τυφόμενον
လောင်ကျွမ်းနေသော
G5188

οὐ
မ–
G3756

σβέσει,
ငြိမ်း–မည်
G4570

ἕως
–သည်တုိင်အောင်
G2193

ἂν
–ဘဲ
G0302

ἐκβάλῃ
ပ့ုိဆောင်–မည်
G1544

εἰς
–သ့ုိ
G1519

νῖκος
အောင်မြင်ခြင်း
G3534

τὴν
–ထုိ
G3588

κρίσιν.
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

နင်းနယ်လျက်ရိှသော ကျူပင်ကုိမချ ိုး၊ မီးခုိးများသော မီးစာကုိမသတ်။ တရားသည် အောင်မြင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်မည်အကြောင်း 

စီရင်လိမ့်မည်။

21 καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–၌
G3588

ὀνόματι
နာမ
G3686

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

ἔθνη
လမူျ ိုးများ
G1484

ἐλπιοῦσιν.
မြော်လင့်ကြလိမ့်မည်
G1679

သူ၏နာမကုိလည်း လအူမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် ကုိးစားကြလိမ့်မည်ဟ ုဟောထားသတည်း။

22 Τότε
ထုိအခါ
G5119

προσηνέχθη
ယူဆောင်လာကြ၏
G4374

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

δαιμονιζόμενος,
နတ်ဆုိးစဲွသော
G1139

τυφλὸς
မျက်စိကနး်
G5185

καὶ
–နငှ့်
G2532

κωφός,
နားပင်း
G2974

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθεράπευσεν
ကုသတော်မူ၏
G2323

αὐτόν,
–ကုိသ့ူ
G0846

ὥστε
–ထုိကြောင့်
G5620

τὸν
–ထုိ
G3588

κωφὸν
နားပင်းသူ
G2974

λαλεῖν
ပြောဆုိနိင်ု၏
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέπειν.
မြင်နိင်ု၏
G0991

ထုိအခါ နတ်ဆုိးစဲွသော လကူနး်လအူတယောက်ကုိ အထံတော်သ့ုိဆောင်ခ့ဲကြလျှင်၊ ထုိလကူနး်လအူ သည် မျက်စိမြင်၍ 

စကားပြောနိင်ုအောင်ကယ်မတော်မူ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξίσταντο
အံသ့ြကြ၏
G1839

πάντες
အလုံးစံု
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ὄχλοι,
လအူပ်ုများ
G3793

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Μήτι
ဤသူသည်
G3385

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်သလော
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သားတော်
G5207

Δαυίδ?
ဒါဝိဒ်
G1138

လအူစုအဝေးအပေါင်းတုိ့သည်မိနး်မောတွေဝေ၍ ဤသူသည် ဒါဝိဒ်၏သားတော်ဖြစ်လိမ့်မည် လော ဟ ုပြောဆုိကြ၏။

24 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἀκούσαντες,
ကြား၍
G0191

εἶπον,
ပြောကြ၏
G3004

Οὗτος
ဤသူသည်
G3778

οὐκ
မ–
G3756

ἐκβάλλει
နင်ှထုတ်
G1544

τὰ
–ထုိ
G3588

δαιμόνια,
နတ်ဆုိးများ
G1140

εἰ
မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
မ–
G3361

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Βεελζεβοὺλ
ဗေလဇေဗုလ်
G0954

ἄρχοντι
အကြီးအမူှး
G0758

τῶν
–၏
G3588

δαιμονίων.
နတ်ဆုိးများ
G1140

ဖာရိရဲှတုိ့သည်ကြားလျှင်၊ ဤသူသည် နတ်ဆုိးမင်းဗေလဇေဗုလကုိအမီှပြု၍သာ နတ်ဆုိးတ့ုိကုိ နင်ှ ထုတ်သည်ဟဆုိုကြ၏။
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25 εἰδὼς
သိတော်မူ၍
G1492

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐνθυμήσεις
အကြံအစည်များ
G1761

αὐτῶν,
–၏သူတုိ့
G0846

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Πᾶσα
ခပ်သိမ်း
G3956

βασιλεία
နိင်ုငံ
G0932

μερισθεῖσα
ကဲွပြား
G3307

καθ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

ἑαυτῆς
–ကုိမိမိ
G1438

ἐρημοῦται,
ပျက်စီးလိမ့်မည်
G2049

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσα
ခပ်သိမ်း
G3956

πόλις
မြို့
G4172

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

οἰκία
အိမ်
G3614

μερισθεῖσα
ကဲွပြား
G3307

καθ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

ἑαυτῆς
–ကုိမိမိ
G1438

οὐ
မ–
G3756

σταθήσεται.
တည်–လိမ့်မည်
G2476

ယေရုှသည် ထုိသူတုိ့၏စိတ်ကုိ သိတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ တုိင်းနိင်ုငံမည်သည်ကား၊ မိမိနငှ့်မသင့်မတင့် ကဲွပြားလျှင် 

ပျက်စီးခြင်းသ့ုိရောက်လိမ့်မည်။ မြို့ရွာဖြစ်စေ၊ အိမ်ဖြစ်စေ၊ မိမိနငှ့်မသင့်မတင့် ကဲွပြားလျှင် မတည် နိင်ုရာ။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰ
အကယ်၍
G1487

ὁ
–ထုိ
G3588

Σατανᾶς
စာတန်
G4567

τὸν
–ထုိ
G3588

Σατανᾶν
စာတန်
G4567

ἐκβάλλει,
နင်ှထုတ်လျှင်
G1544

ἐφ’
–ဆန ့က်ျင်
G1909

ἑαυτὸν
–ကုိမိမိ
G1438

ἐμερίσθη.
ကဲွပြားခ့ဲ၏
G3307

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

σταθήσεται
တည်–လိမ့်မည်နည်း
G2476

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံ
G0932

αὐτοῦ?
–၏သ့ူ
G0846

စာတနသ်ည်လည်း စာတနကုိ်နင်ှထုတ်သည်မှနလ်ျှင်၊ သူသည်မိမိနငှ့်ကဲွပြား၏။ သူ၏နိင်ုငံသည် အ ဘယ်သ့ုိ တည်နိင်ုမည်နည်း။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰ
အကယ်၍
G1487

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

Βεελζεβοὺλ
ဗေလဇေဗုလ်
G0954

ἐκβάλλω
နင်ှထုတ်လျှင်
G1544

τὰ
–ထုိ
G3588

δαιμόνια,
နတ်ဆုိးများ
G1140

οἱ
–ထုိ
G3588

υἱοὶ
သားများ
G5207

ὑμῶν
–၏သင်တုိ့
G4771

ἐν
–၌
G1722

τίνι
အဘယ်သူ၌
G5101

ἐκβάλλουσιν?
နင်ှထုတ်ကြသနည်း
G1544

διὰ
–ထုိကြောင့်
G1223

τοῦτο,
ထုိ
G3778

αὐτοὶ
သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G0846

κριταὶ
တရားသူကြီးများ
G2923

ἔσονται
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
G1510

ὑμῶν.
–၏သင်တုိ့
G4771

ငါသည် ဗေလဇေဗုလကုိအမီှပြု၍ နတ်ဆုိးတုိ့ကုိနင်ှထုတ်သည်မှနလ်ျှင်၊ သင်တုိ့၏သားတ့ုိသည် အ ဘယ်သူကုိ 

အမီှပြု၍နင်ှထုတ်ကြသနည်း။ ထုိကြောင့် သူတုိ့သည်သင်တုိ့အား တရားစီရင်သောသူဖြစ်ကြလိမ့် မည်။

28 εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

Πνεύματι
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Θεοῦ
–၏ဘုရားသခင်
G2316

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἐκβάλλω
နင်ှထုတ်လျှင်
G1544

τὰ
–ထုိ
G3588

δαιμόνια,
နတ်ဆုိးများ
G1140

ἄρα
ထုိသ့ုိဆုိလျှင်
G0686

ἔφθασεν
ရောက်လာခ့ဲပြီ
G5348

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ὑμᾶς
–ကုိသင်တုိ့
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

βασιλεία
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ငါသည် ဘုရားသခင်၏ဝိညာဉ်တော်ကုိအမီှပြု၍ နတ်ဆုိးတ့ုိကုိ နင်ှထုတ်သည်မှနလ်ျှင်၊ အကယ် စင်စစ် သင်တုိ့၌ ဘုရားသခင်၏ 

နိင်ုငံတော်တည်ချနိရ်ောက်လေပြီ။
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29 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

δύναταί
တတ်နိင်ုသနည်း
G1410

τις
မည်သူမျှ
G5100

εἰσελθεῖν
ဝင်–ရန်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

τοῦ
–၏
G3588

ἰσχυροῦ
သနမ်ာသောသူ
G2478

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

σκεύη
ပစ္စည်းများ
G4632

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

ἁρπάσαι,
လယူု–ရန်
G0726

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ–
G3361

πρῶτον
ဦးစွာ
G4412

δήσῃ
ချည်နေှာင်–လျှင်
G1210

τὸν
–ထုိ
G3588

ἰσχυρόν?
သနမ်ာသောသူ
G2478

καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

διαρπάσει.
လယူုလိမ့်မည်
G1283

သူရဲကုိ ရှေ့ဦးစွာမချည်မနေှာင်လျှင်၊ အဘယ်သူသည် သူရဲအိမ်သ့ုိဝင်၍ သူ၏ဥစ္စာကုိ လယူုနိင်ု အံ ့နည်း။ သူရဲကုိ ချည်နေှာင်ပြီးမှ 

သူ၏အိမ်ကုိ လယူုနိင်ု၏။

30 ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ὢν
ဖြစ်သော
G1510

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
–ငါ ့
G1473

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

ἐμοῦ
–ငါ ့
G1473

ἐστιν;
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

συνάγων
စုဆောင်းသော
G4863

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἐμοῦ
–ငါ ့
G1473

σκορπίζει.
ကဲွပြား–စေ၏
G4650

ငါဘ့က်၌ မနေသောသူသည် ငါရ့နဘ်က်ဖြစ်၏။ ငါနငှ့်အတူ မစုမသိမ်းသောသူသည် ကြဲဖြန ့သ်ောသူ ဖြစ်၏။

31 Διὰ
–ထုိကြောင့်
G1223

τοῦτο
ထုိ
G3778

λέγω
ပြောကြား၏
G3004

ὑμῖν,
–ကုိသင်တုိ့
G4771

πᾶσα
ခပ်သိမ်း
G3956

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλασφημία
ဘုရားသခင်ကုိလနွက်ျူးခြင်း
G0988

ἀφεθήσεται
ခွင့်လွှတ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G0863

τοῖς
–ကုိ
G3588

ἀνθρώποις;
လမူျား
G0444

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῦ
–၏
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

βλασφημία
ဘုရားသခင်ကုိလနွက်ျူးခြင်း
G0988

οὐκ
မ–
G3756

ἀφεθήσεται
ခွင့်လွှတ်ခြင်းခံရ–လိမ့်မည်
G0863

ထုိကြောင့် ငါဆုိသည်ကား၊ ပြစ်မှားသောအပြစ်၊ ဘုရားကုိက့ဲရ့ဲသောအပြစ်အမျ ိုးမျ ိုးတုိ့နငှ့် လတ်ွစေ ခြင်းအခွင့်ကုိ လတုိူ့သည် 

ရနိင်ုကြ၏။ ဝိညာဉ်တော်ကုိ က့ဲရ့ဲသောအပြစ်နငှ့်လတ်ွစေခြင်းအခွင့်ကုိ လတုိူ့သည် မရနိင်ုကြ။

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃς
အဘယ်သူမဆုိ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἴπῃ
ပြောဆုိ–လျှင်
G3004

λόγον
စကား
G3056

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου,
လသူား
G0444

ἀφεθήσεται
ခွင့်လွှတ်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G0863

αὐτῷ;
–ကုိသ့ူ
G0846

ὃς
အဘယ်သူမဆုိ
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
–ဘဲ
G0302

εἴπῃ
ပြောဆုိ–လျှင်
G3004

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–၏
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τοῦ
–၏
G3588

Ἁγίου,
သန ့ရှ်င်း
G0040

οὐκ
မ–
G3756

ἀφεθήσεται
ခွင့်လွှတ်ခြင်းခံရ–လိမ့်မည်
G0863

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

οὔτε
–မလည်း
G3777

ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ
G3778

τῷ
–ထုိ
G3588

αἰῶνι
ကမ္ဘာ
G0165

οὔτε
–မလည်း
G3777

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

μέλλοντι.
လာမည့်
G3195

လသူားကုိ န ှတ်ုဖြင့်ပြစ်မှားသောသူ၏အပြစ်ကုိလည်း လွှတ်နိင်ု၏။ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်ကုိ န ှတ်ုဖြင့် 

ပြစ်မှားသောသူ၏အပြစ်ကုိ ယခုဘဝနောင်ဘဝ၌ မလွှတ်နိင်ု။
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33 Ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ποιήσατε
ပြုကြလော့
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

καρπὸν
အသီး
G2590

αὐτοῦ
–၏ထုိ
G0846

καλόν,
ကောင်းသော
G2570

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ποιήσατε
ပြုကြလော့
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

σαπρὸν
ပုပ်သော
G4550

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

καρπὸν
အသီး
G2590

αὐτοῦ
–၏ထုိ
G0846

σαπρόν:
ပုပ်သော
G4550

ἐκ
–မှ
G1537

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῦ
–၏
G3588

καρποῦ,
အသီး
G2590

τὸ
–ထုိ
G3588

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

γινώσκεται.
သိနိင်ု၏
G1097

အသီးအားဖြင့် အပင်၏သဘောထင်ရှားသည်ဖြစ်၍၊ အသီးကောင်းလျှင် အပင်ကောင်းသည်ဟ ုဆုိကြ လော။့ အသီးမကောင်းလျှင် 

အပင်မကောင်းဟ ုဆုိကြလော။့

34 γεννήματα
မြွေဆုိးများ–၏အမျ ိုးအနယ်ွ
G1081

ἐχιδνῶν,
မြွေဆုိးများ
G2191

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြသနည်း
G1410

ἀγαθὰ
ကောင်းသော
G0018

λαλεῖν,
ပြောဆုိ–ရန်
G2980

πονηροὶ
ဆုိးယုတ်
G4190

ὄντες?
ဖြစ်၍
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῦ
–၏
G3588

περισσεύματος
ပြည့်လျှခံြင်း
G4051

τῆς
–၏
G3588

καρδίας,
နလှုံးသား
G2588

τὸ
–ထုိ
G3588

στόμα
ပါးစပ်
G4750

λαλεῖ.
ပြောဆုိ၏
G2980

အချင်းမြွေဆုိးအမျ ိုးတုိ့၊ အဆုိးဖြစ်လျက် ကောင်းသောစကားကုိ အဘယ်သ့ုိပြောနိင်ုမည်နည်း။ စိတ် နလှုံးအပြည့်ရိှသည်အတုိင်း 

န ှတ်ုမြွက်တတ်၏။

35 ὁ
–ထုိ
G3588

ἀγαθὸς
ကောင်းသော
G0018

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ἀγαθοῦ
ကောင်းသော
G0018

θησαυροῦ
ဘဏ္ဍာ
G2344

ἐκβάλλει
ထုတ်၏
G1544

ἀγαθά;
ကောင်းသောအရာများ
G0018

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πονηρὸς
ဆုိးယုတ်သော
G4190

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

πονηροῦ
ဆုိးယုတ်သော
G4190

θησαυροῦ
ဘဏ္ဍာ
G2344

ἐκβάλλει
ထုတ်၏
G1544

πονηρά.
ဆုိးယုတ်သောအရာများ
G4190

ကောင်းသောသူသည် ကောင်းသောစိတ်နလှုံးဘဏ္ဍာတုိက်ထဲက ကောင်းသောအရာတ့ုိကုိ ထုတ်ဘော် တတ်၏။ 

မကောင်းသောသူသည် မကောင်းသောဘဏ္ဍာတုိက်ထဲက မကောင်းသောအရာတုိ့ကုိ ထုတ်ဘော် တတ်၏။

36 λέγω
ပြောကြား၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμῖν,
–ကုိသင်တုိ့
G4771

ὅτι
–ထုိသည်ကား
G3754

πᾶν
ခပ်သိမ်း
G3956

ῥῆμα
စကား
G4487

ἀργὸν
အချည်းန ှးီ
G0692

ὃ
အရာကုိ
G3739

λαλήσουσιν
ပြောဆုိကြလိမ့်မည်
G2980

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωποι,
လမူျား
G0444

ἀποδώσουσιν
ပြနပ်ေးကြလိမ့်မည်
G0591

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ
–၏ထုိ
G0846

λόγον
အကြောင်း
G3056

ἐν
–၌
G1722

ἡμέρᾳ
နေ့
G2250

κρίσεως.
–၏တရားစီရင်ခြင်း
G2920

ငါဆုိသည်ကား၊ လတုိူ့သည် အကျ ိုးမ့ဲသောစကားကုိ ပြောသမျှအတွက်၊ တရားဆံုးဖြတ်သောနေ့၌ စစ်ကြောခြင်းကုိ ခံရကြလတံ့။ 

သင့်စကားများအားဖြင့် သင်သည်အပြစ်လတ်ွလိမ့်မည်။
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37 ἐκ
–မှ
G1537

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῶν
–ထုိ
G3588

λόγων
စကားများ
G3056

σου,
–၏သင့်
G4771

δικαιωθήσῃ,
ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိရောက်လိမ့်မည်
G1344

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

λόγων
စကားများ
G3056

σου,
–၏သင့်
G4771

καταδικασθήσῃ.
ပြစ်တင်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G2613

သ့ုိမဟတ်ု သင့်စကားများအားဖြင့် အပြစ်စီရင်ခြင်းကုိခံရလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

38 Τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀπεκρίθησαν
ပြနပ်ြောကြ၏
G0611

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–၏
G3588

γραμματέων
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

Φαρισαίων,
ဖာရိရဲှများ
G5330

λέγοντες,
ဆုိ၍
G3004

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

θέλομεν
အလိရိှုပါ၏
G2309

ἀπὸ
–မှ
G0575

σοῦ
–သင့်ထံ
G4771

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἰδεῖν.
မြင်–ရန်
G3708

ထုိအခါ အချ ို့သောကျမ်းပြုဆရာနငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့က၊ အရှင်ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကုိယ်တော်ပြတော် မူသော 

နမိိတ်လက္ခဏာတစံုတခုကုိ မြင်ချင်ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြလျှင်၊

39 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Γενεὰ
လမူျ ိုး
G1074

πονηρὰ
ဆုိးယုတ်သော
G4190

καὶ
–နငှ့်
G2532

μοιχαλὶς
မျောက်မှားသော
G3428

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ἐπιζητεῖ,
ရှာကြံ၏
G1934

καὶ
–နငှ့်
G2532

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

οὐ
မ–
G3756

δοθήσεται
ပေးလိမ့်မည်
G1325

αὐτῇ,
–ကုိထုိ
G0846

εἰ
မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
မ–
G3361

τὸ
–ထုိ
G3588

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

Ἰωνᾶ
–၏ယောန
G2495

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου.
ပရောဖက်
G4396

ကုိယ်တော်က ဆုိးညစ်၍မျောက်မထားသောအမျ ိုးသည် နမိိတ်လက္ခဏာကုိ တောင်းသည်မှာ၊ ပရောဖက်ယောန၏ 

နမိိတ်လက္ခဏာမှတပါး အဘယ်လက္ခဏာကုိမျှ သူတုိ့အားမပြရာ။

40 ὥσπερ
–က့ဲသ့ုိ
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ၏
G1510

Ἰωνᾶς
ယောန
G2495

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κοιλίᾳ
ဝမ်း
G2836

τοῦ
–၏
G3588

κήτους
ငါးကြီး
G2785

τρεῖς
သံုး
G5140

ἡμέρας
ရက်
G2250

καὶ
–နငှ့်
G2532

τρεῖς
သံုး
G5140

νύκτας,
ည
G3571

οὕτως
ထ့ုိအတူ
G3779

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံးသား
G2588

τῆς
–၏
G3588

γῆς
မြေကြီး
G1093

τρεῖς
သံုး
G5140

ἡμέρας
ရက်
G2250

καὶ
–နငှ့်
G2532

τρεῖς
သံုး
G5140

νύκτας.
ည
G3571

ယောနသည် ငါးကြီးဝမ်းထဲမှာ သံုးရက်နေရသက့ဲသ့ုိ၊ လသူားသည် မြေကြီးထဲမှာသံုးရက်နေရလတံ့။
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41 ἄνδρες
လမူျား
G0435

Νινευῖται
နနိေဝေ
G3536

ἀναστήσονται
ထမြောက်ကြလိမ့်မည်
G0450

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κρίσει
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῆς
–၏
G3588

γενεᾶς
လမူျ ိုး
G1074

ταύτης,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατακρινοῦσιν
ပြစ်တင်ကြလိမ့်မည်
G2632

αὐτήν;
–ကုိထုိ
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

μετενόησαν
နောင်တရကြ၏
G3340

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

κήρυγμα
တရားဟောခြင်း
G2782

Ἰωνᾶ;
–၏ယောန
G2495

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

πλεῖον
သာ၍ကြီး
G4119

Ἰωνᾶ
ယောန
G2495

ὧδε.
ဤနေရာ၌
G5602

တရားဆံုးဖြတ်တော်မူသောအခါ၊ နနိေဝေမြို့သားတုိ့သည် ဤလမူျ ိုးတဘက်၌ထ၍ အရံုှးခံစေလတံ့။ အကြောင်းမူကား၊ 

ထုိမြို့သားတုိ့သည် ယောန ဟောပြောသောစကားကြောင့် နောင်တရကြ၏။ ဤအရပ်၌ ကား၊ ယောနထက်သာ၍ 

ကြီးမြတ်သောသူရိှ၏။

42 βασίλισσα
တောင်ဘက်
G0938

νότου
–၏ဘုရင်မ
G3558

ἐγερθήσεται
ထမြောက်လိမ့်မည်
G1453

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κρίσει
တရားစီရင်ခြင်း
G2920

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῆς
–၏
G3588

γενεᾶς
လမူျ ိုး
G1074

ταύτης,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατακρινεῖ
ပြစ်တင်လိမ့်မည်
G2632

αὐτήν;
–ကုိထုိ
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ἦλθεν
လာခ့ဲ၏
G2064

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

περάτων
အစွနအ်ဖျား
G4009

τῆς
–၏
G3588

γῆς
မြေကြီး
G1093

ἀκοῦσαι
နားထောင်–ရန်
G0191

τὴν
–ထုိ
G3588

σοφίαν
ပညာ
G4678

Σολομῶνος;
–၏ရှောလမုန်
G4672

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

πλεῖον
သာ၍ကြီး
G4119

Σολομῶνος
ရှောလမုန်
G4672

ὧδε.
ဤနေရာ၌
G5602

တရားဆံုးဖြတ်တော်မူသောအခါ တောင်ပြည်ကုိ အစုိးရသောမိဖုရားသည်၊ ဤလမူျ ိုးတဘက်၌ ထ၍ အရံုှးခံစေလတ့ံ။ 

အကြောင်းမူကား၊ ထုိမိဖုရားသည် ရှောလမုနမ်င်းကြီး၏ပညာစကားကုိ နားထောင်ခြင်းငှါ မြေကြီးစွနး်မှလာ၏။ ဤအရပ်၌ကား၊ 

ရှောလမုနထ်က်သာ၍ ကြီးမြတ်သောသူရိှ၏။

43 Ὅταν
အချနိ်
G3752

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀκάθαρτον
မစင်ကြယ်သော
G0169

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

ἐξέλθῃ
ထွက်သွား–လျှင်
G1831

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου,
လူ
G0444

διέρχεται
ဖြတ်သွား၏
G1330

δι’
–ဖြင့်
G1223

ἀνύδρων
ရေမရိှသော
G0504

τόπων,
အရပ်များ
G5117

ζητοῦν
ရှာ–၍
G2212

ἀνάπαυσιν,
အနားယူခြင်း
G0372

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ–
G3756

εὑρίσκει.
မတွေ့
G2147

ညစ်ညူးသောနတ်သည် လထဲူကထွက်လျှင်၊ ခြောက်ကပ်သောအရပ်တုိ့၌လည်၍ ငြိမ်ဝပ်ခြင်းကုိ ရှာ တတ်၏။

44 τότε
ထုိအခါ
G5119

λέγει,
ပြော၏
G3004

Εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκόν
အိမ်
G3624

μου
–၏ငါ ့
G1473

ἐπιστρέψω,
ပြနသွ်ားမည်
G1994

ὅθεν
–အရပ်မှ
G3606

ἐξῆλθον.
ထွက်ခ့ဲ၏
G1831

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὸν,
ရောက်လာ၍
G2064

εὑρίσκει
တွေ့၏
G2147

σχολάζοντα,
လတ်ွလပ်သော
G4980

�καὶ�
–နငှ့်
G2532

σεσαρωμένον,
တံမြတ်ကျ–ထားသော
G4563

καὶ
–နငှ့်
G2532

κεκοσμημένον.
အလှဆင်–ထားသော
G2885

မတွေ့လျှင် ငါသည်ထွက်ခ့ဲသော နေမြဲအိမ်သ့ုိ ပြနရ်ဦးမည်ဟဆုို၍၊ ရောက်သောအခါ ထုိအိမ်သည် လတ်ွလပ်၍ 

သုတ်သင်ပြင်ဆင်လျက်ရိှသည်ကုိတွေ့သော်၊
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45 τότε
ထုိအခါ
G5119

πορεύεται
သွား၏
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραλαμβάνει
ခေါယူ်၏
G3880

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἑαυτοῦ
–ကုိမိမိ
G1438

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἕτερα
အခြား
G2087

πνεύματα
ဝိညာဉ်များ
G4151

πονηρότερα
သာ၍ဆုိးယုတ်သော
G4190

ἑαυτοῦ,
–ထက်မိမိ
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθόντα
ဝင်၍
G1525

κατοικεῖ
နေထုိင်၏
G2730

ἐκεῖ;
ထုိအရပ်၌
G1563

καὶ
–နငှ့်
G2532

γίνεται
ဖြစ်လာ၏
G1096

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔσχατα
နောက်ဆံုး
G2078

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

ἐκείνου
ထုိ
G1565

χείρονα
သာ၍ဆုိးယုတ်
G5501

τῶν
–ထက်
G3588

πρώτων.
ပထမ
G4413

οὕτως
ထ့ုိအတူ
G3779

ἔσται
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1510

καὶ
–လည်း
G2532

τῇ
–ကုိ
G3588

γενεᾷ
လမူျ ိုး
G1074

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

πονηρᾷ.
ဆုိးယုတ်သော
G4190

မိမိထက်သာ၍ ညစ်ညူးသော နတ်ဆုိးခုနစ်ယောက်ကုိခေါပ်ြီးလျှင် ထုိလထဲူသ့ုိဝင်၍နေကြ၏။ ထုိလ ူ၏ နောက်ဖြစ်ဟနသ်ည် 

ရှေ့ဖြစ်ဟနထ်က်သာ၍ဆုိး၏။ ဆုိးညစ်သောဤလမူျ ိုး၌ ထုိနည်းတူဖြစ်လတံ့ဟ ုမိန ့ ်တော်မူ၏။

46 Ἔτι
ရိှနေ
G2089

‹δὲ›
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

λαλοῦντος
ပြောဆုိနေစဉ်
G2980

τοῖς
–ကုိ
G3588

ὄχλοις,
လအူပ်ုများ
G3793

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ
ညီအစ်ကုိများ
G0080

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

εἱστήκεισαν
ရပ်နေကြ၏
G2476

ἔξω,
အပြင်
G1854

ζητοῦντες
ရှာ–၍
G2212

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

λαλῆσαι.
ပြောဆုိ–ရန်
G2980

ထုိသ့ုိ ပရိသတ်တုိ့အား ဟောတော်မူစဉ်တွင်၊ မယ်တော်နငှ့်ညီတော်တုိ့သည် န ှတ်ုဆက်လိ၍ု ပြင်မှာ ရပ်နေကြ၏။

47 εἶπεν
ပြောလေ၏
G3004

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်ယောက်
G5100

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

σου,
–၏သင့်
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

σου,
–၏သင့်
G4771

ἔξω
အပြင်
G1854

ἑστήκασιν,
ရပ်နေကြ၏
G2476

ζητοῦντές
ရှာ–၍
G2212

σοι
–ကုိသင့်
G4771

λαλῆσαι.
ပြောဆုိ–ရန်
G2980

လတူယောက်ကလည်း၊ မယ်တော်နငှ့်ညီတော်တုိ့သည် ကုိယ်တော်နငှ့်န ှတ်ုဆက်လိ၍ု ပြင်မှာ ရပ်နေ ကြပါ၏ဟလုျှောက်လျှင်၊

48 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

λέγοντι
ပြောသူ
G3004

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

Τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

μου?
–၏ငါ ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τίνες
အဘယ်သူတုိ့
G5101

εἰσὶν
ဖြစ်ကြသနည်း
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

μου?
–၏ငါ ့
G1473

ကုိယ်တော်က၊ ငါအ့မိ၊ ငါညီ့ကား အဘယ်သူနည်းဟ ုမေးတော်မူ၏။

49 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκτείνας
လက်ဆန ့၍်
G1614

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα
လက်
G5495

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

μου
–၏ငါ ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

μου.
–၏ငါ ့
G1473

လက်တော်ကုိလည်းဆန ့၍် တပည့်တော်တုိ့ကုိ ညှွနလ်ျက်၊ ဤသူတုိ့သည် ငါအ့မိ၊ ငါညီ့ပေတည်း။
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50 ὅστις
အဘယ်သူမဆုိ
G3748

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἂν
–ဘဲ
G0302

ποιήσῃ
ပြု–လျှင်
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
ခမည်းတော်
G3962

μου
–၏ငါ ့
G1473

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

οὐρανοῖς,
ကောင်းကင်
G3772

αὐτός
ထုိသူသည်
G0846

μου
–၏ငါ ့
G1473

ἀδελφὸς,
ညီအစ်ကုိ
G0080

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδελφὴ,
နမှ
G0079

καὶ
–နငှ့်
G2532

μήτηρ
အမိ
G3384

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

ကောင်းကင်ဘံု၌ ရိှတော်မူသော ငါအ့ဘ၏အလိတုော်ကုိဆောင်သောသူသည် ငါညီ့၊ ငါန့မှ၊ ငါအ့မိ ဖြစ်သတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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